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READ BEFORE ASSEMBLY

£5tudy and undarstand the instructions thoroughly
befare beginning assembly>

Carsfully make sure that all parls, and assembly
products ang included and not damaged before be-
ginming assembly. Consult your bocal hobby store o
autharized Tamiya dealer if any pars or assamibhy
products are missing or damaged.

HApply the kit-supplied Liguid Thread Lock, only 1o
the spacified portions during assembhy. Do nat use:
ciher brand's product, a8 hay could harm plastic.

ERST LESEN, DANM BALEN,

iVor dem  Zusammenbau die Bauanleitung
griondlich studigren

Achilen Ske sarglalig daraul, da albe (0r den Zusam-
menbau noteendigan Teile anthalten und nicht be-
sehadigt sived, Wanden Ske sich an lhren Hobbyhand-
ler oder TAMIYA-Fachhédndbar anlkram Wohnort,
falls lrgendwelche Teile fehlen ader defekt sind.

+ Tralein Sig beim Zusammenbau das im Bausatz
mitgelieferte Schraubensicherungsmitbel nure in dig
basondars kennllich gemachtan Stallem ein, Veansen-
den Sk keing anderen Produki-Marken, da disss
den Kumsistoff beschadigen kanoen,

A LIRE AVAMNT ASSEMELAGE.

iEtudier & bisn assimiler ks instructions: avant de
debuter Iassamblages

S'assurer que toutas les pidces at la visseria sont au
complet avant de commerear ke montage. Cansullar
le renendeur TAMIMY A le plus proche 27l s'avérs que
des pigces som manguardes ou endommagses.

s dppliquar du frein-filat {Liquid Thread Lock - founni
dans e Kif) uniquament sur les zones specifides, Ne
pas utiliger dlautres  marques, soUS  peing
diendommacger, le plastigue.

4-channel R/C system

illze a d-channed digital propartional radio?

This RIC car périorms. three operationa; for-
wardireverse running, steering, and gear changing.
Far ocptimum enjoyment amnd perfarmance it is recom-
mended o use ad-channel, 2-sena digital propor-
tional ARG unit combined with an elecironlc speed
controd with variable foreard and reverse function. &
2-channel radio unit can also be used, but gear will
b fixed.

AT Tractor Truck compatible radio. units ars
cifered inhe markel from. major radio: manutac-
turers, Consult wour hobby dealer,

4-Kanal RIC-Anlage

iWarwenden Sie eine 4-Kanal-digital/proportional-
Funkfernstecerang:

Dezsas RIC-Auta hat dred Funktionsweiaen: Monsdns!
Rilckwsrts-Fahran,  Lenkung und Gangschaltung.
Um den gréften Spal zu haban, wird eine 4-Kanak2
Servo-dsgital/propartional BIC Ardage zusammen
mit einem elekiranischen Fabrregler mil variabler
Voredirts- und Rockwars-Funktion smpichlan. Es
kanm auch eine 2Kanal RAC-Antage versendal wer-
den; jedoch zind die Gange danm fest.

FFunkiarnsteuerongen,  wealche mit dem  RAC-
Tractor Truck kompatibel sind, warden auf dem
Miarkt wan, dan gréderen Herslellern von Funkferm-
steweranlagen angeboten, Fragen Sie lhren Hobiny-
Handler,

Ensemble RIC 4 voies

SUtiliser un ensemble RIG digital 4 voiess

Ce veéhicule R/C peut effectuer: marche
avantfarrigre, dirsgtion et changement de vitesses.
Paur des perfoermances oplimalas, il est
racommands . d'employver un ensamble de
radiocommands 4 woies avec dows senos abown
variataur da  wvitasse Alactronique  marche
avant/marche  arriére  wvarables, Une radic-
commands 2 voles peut Sgalament Stre insiallés
mals be changemen! de vilesse sera impossible
frapport fixe).

+Das ansemblas RIC compatibles avec ce wahicule
sont produits. par les principaws fabricants - de
radiccommandas.  Conzsulber wotre - détaillant en
miod&les rédulls,

4-channel B/C system
d-Kanal R/C-Anlage
Ensemble R/C 4 voies

Bateries far iransmittar
Batwrion fir Sendar
Battaries pour Uémethaur

Elsiranic spead control with variable fonward amd
reverse functicn,

Elekironizcher Fahrregler mit variablar Voswirts-
ured Blckwiirts-Funklion

Marlateur de wvitesse électronique marche

avant'arriers varables QE
gy _

ﬁﬁ

o

SUITABLE SERVD SIZE
GROSSE DER SERVOS
DIMEMNSIONS MAX, DES SERVOS

A - A1
.

Under Z8mm |
Untar 28mm. |
Khing de 2B |

POWER SOURCE

S This kit is desyned to use a Tamiyva Mi-Gd 724
Racing Pack, Purchase it separalely at your hobby
supply housa, Mever dismantls o modify battary ar
charger, Charge batlerles accerding 1o manual,

STROMOQUELLE

~ Fir digsan Bauzatz bandbigt man, das Tamiya b
Cd 7,2V Racing Pack, das gescadert angebatan
wird. Mig ginan Akku oder &in Ladagardt umbawsan
coderabandern, Den Akku der Anwelsung nach aulla-
deEn.

BATTERIE DE PROPULSION

Sle moleur qui dguipe oo medéle peut Sre
aliments par ure batterle Tamiya M-Cd 7,240
Racing. L'acheter séparément. Me jamais pas
demonter ou transfcrmer la batlerie ou la chargeur.
Chargar la batlerie 2elon las indicationes du manusl.

FOR
. MAXIMUM.
PERFORMANCE

LISE ONLY
CTAMIYA Ni-Cd
{BATTERIES.

Tarmiys Mi-Cd o

TAATIOmAR
Racing Fack
SGRG

721400 Al
Racing Pack ME

INCLUDED WITH KIT Jm—en
WERKZEUG IM KASTEN =
OUTILS FOURNIS DANS LE iIT e wrench u

lmbugschlimsal
Liguid Thread Lock Tl Aller
Schrauban-Sicherungs-Flis=gkai
Fradui freine-filet

2 =
femmgefE
Gireane
Falt
Grisse L

_;'?."E_ :g ﬁjg % oo

2

Toal Tor E-F!ubg
Wharkzapg fir E-Aing

Chulil paur circlip
S e
. Eete wrisach
TOOLS REQUIRED Ericshkizaal
BENOTIGTE WERKZEUGE Cld & tube

OUTILS NECESSAIRES
+ Beredriver (large)

+ Hchraubanzigher igros)
Tournavis + (prand)

L=
& Gerpwedraeer (mpdivim]

+ Grhrautengichar imittall
Taumeis + (enoyen)

Larg nase pliers
Flachzange
Finces & becs langs

Sida cullars
Twickzanga
Pinoas coupantas

Twaezars
Finzatta
Fréacallas

!.:."m:th mr‘gent |
ekundenkiatar e
Calle ragidi | \l?(-:'yﬁﬂ!
Madeling knifa
Madelliermesses
Coleau de maddlisia

Dcoresvaey; seemmm

: 3 - =

HrScissors, file, callophane lape and Tamiyva E-Hing
1ools will also assis! o construction. Painting is an im-
poriant part in finishing your modal. Refar to the lat-
1er pages of these instructions for painting dataiks.
~Schere, Faile, Tasafilm und TAMIY A-E-Ring-Werk-
zeuge sind beim Bau sehr hilirelch. Das Lackizren
ist ein wichtigar Punkt bei der Fertigstallung das Mo-
dalla. Detailbemalung siehs nachfolgends Seiten.
“Das ciseaur, des limes, du ruban adhésif e les
cutils pour-cirglip: Tamiva seront dgalemant utiles
durant le rmantage. La psiniure eat une oparation
trés Impartanta dans | finilon d'un modéle. Se
référer aux derméres pages de cefle notice de
montags pour les ddails de peiniure.

Taol for 2mim E-Ring
Warkzeup 10r 2mm E=Ring

Qudil pour girclip doc 2mm

||| TAMIYh e ERING TOOL
Tock far 4mm E-Ring
‘Wharkizeug 1ibr 4mm E-Ring

Gl pour cirelip de 4mm
= ||| TAMIYAEE S E-RING TOOL

4-CHANMNEL RIC SYSTEM
A d-channel B/C system consists af a transmitter,
receivar, and sarvis. In addition, the maodal requiras
an aleclronis speed cantrod with varable fonward and
revarse speed.

1. Transmitler Serses as a contral box, Stick: move-
mants are transformed into radio wave signals
wimich are transmilted through thi ankenna.,

2. Recaiver: Racaives singal from the fransmitbéar.

3, Serves: Transiorms signals recelwad by the

racenern inle machanical movemenis.

4_ Electronic speaed cantrol: This unlt controls the bat-
tery pover sant to/motor and datarmines forward
A PEVETES TUNMINg.

A4-KANAL RIC-AMLAGE

Eina 4-Fanal RIC-Anlage basteht aus alnam Sandar,
Empfinger und Servos. Fusitzlich bandtigh das Mo-
defl ginen vanablen, elekiranischan Vorssms/Rick-
wharts-Fabrreglar,

1. Sandar: Hebelbewagungen werden in Funkwellen
umgeaeizt. und gehan dber: sinsn Empfangar
Imnpulse an -dis im Auo eingebauten Servos.

2. Empfangar erhalt Signale von Sender.

3. Servos: Signake vom Emplincer werden im Servo
machanisch Gbarsezt. ]

4, Elekironischer Fahrtregler kantreflient den Strom,
dar wom: Akkn zum: Motor flieft und bastimmt, ob
woresrls oder ricxwsinls gelahren wird.

 ENSEMBLE R/C 4 VOIES

Umn ensamble RAC 4 voies comprand un Smettaur, un
récepleur et des servas. En plus, ce modble
necegsite l'utilization - d'un varateur de vitesse
dlectroniqua avae marche avant et armars variablas.

1. Emetteur: || sart de "boite d& commande”, las
moavements des manches géndrent des signau
difiuzés par l'antenne.

2, Récepieur: reqalt e signal del'dmetleur.

3. Servos! Les servos franaforment les Signad
recus du réceptadr en melvements mecanlgues.

4. Mariateur de witesse  Slecironiqus: il rAgule

l'intensitd dy. courant alimentant le medeur et
determing bz sens de marcha.

3
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wpEHER, ko PHEXEL IHERAORRLANE
Fo BEL I RTHo { UHELHBATT 20 #RAWELG
FLEACA2TET: FBE LTETF20
SmT R YAERSERERRELEL S
WA, FURAFwFLT, AZATTFEL,

: e = _f-l,- ; H* Thara ars many small sorews, nuts and similar pans, Assem-
.l"l S s S S| blethem carefully referring to tha drawings. Ta prevent trouble
P e S L e e and finish the meodal with geod perfarmance, il is necessany o
fEHEn=hi s 4 assemble aach step axactly as shown,

fl\&,;\-'ﬁma_l‘_'; ‘u:". A s i Aal 2 i .
— f | ) poly grease to portions showen with this mark,
[\[E? b e 5 '- Apply grease fiest, then assomblo,

i

e

Vit kleire Schravben und Muttern atc. missen genau der
Anleitung nach eingebaut wardan. Exaktes Bauan bringt &in
gutas Medall mil bestar Lelstung,
Sieflen mit diesem Zeichen arsl fatten, dann zu-
sarmmeanbauan.

Il v a beaucoup de pafitas vis, d'écrous ef de pigces
similaires. Les assembler seigneusemant an se réfédrant aux
desains. Pour aviter les erreurs sulvre les stades du montage
dans "ordra indigué,
Gralsser les endrofts indiquas par ce symbola,
Graissar d'abord, assemblar ansuite.

" Read before assembly.
|' - Erst lesan — dann bauen:
| ~ Lisez avant l'assemblage.

1 Mitb%obLET.

CHECKING R/C EQUIPMENT
{See right.}

(T Install battary,

(% Extand anfanna.

3 Leosen and exterd,

(2r Connect charged battary.
(5: Switeh on,

() Switch oin,

{73 Trim [ewsrs in neudral,

(i Keep sticks In neutral,

[0 Sarvas in neutral position.

(UBERPRUFEN DER RC-ANLAGE
{Siehe Bild rechts.)

T Badterien einlegen,

2 Antenne auszshen.

{3 Aufwickeln urd langeichen,

(Aol autgelacens Baterie verbindsn.
{5} Sohaltar &in.

(5 Schalter ein.

(3 Trimmhaebal nautral stallan,

(3 Hebeal in Mittalstellung.

(31 Diea ist dis Meulralstallung der Sens,

P T

VERIFICATION DE L'EQUIPEMENT R/C

(Vaolr & draolte) L

{11 Matlra en placs |la battarie. L \"-."I

721 Déplover 'antenng. :

@2 Défu?;}f:r at déplover ks fil. T PA L= =, B AF gt L., 4 —Ha
f&1 Charger camplélemant la battars, & EHELT FEuv.

{RCARBF vt  HBEOECFoerl S8 —HOZ 2~ FFLARIEL TS TT T &0,

FurrtoELEt, (B Prrremuliv. @) RMEEFA oTU—E£OLSLT.

(§) AT FEInET.
1

W AT qusd PO EOEE, EESTLE
R — Oz a—FF I ET T

51 Maettre en marche.

(6; Mattre &n marche,

{7+ Placer les trims a0 neuirs. CAFFU et iy
(3 Mattre bas manches au neutra, Stearing sano
(7 Les servos dolvent étre au nautra. Lanksano

Servo de direction

HOFA e o FhESA
Parts markad g @ nat in kit

Tede bt s alnd Ir Eausatz nicht ardhaltan. . \ BAT 3=
Les plcos marquées % ne sont pas L%/“/‘—E ‘ "

\

Incluses dans |e k. Mo

/:

A SR
PARTS USED
YERWEMDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(R A

e bag (&) s BDG 1 ) "
rauhenbautel Af 5 0en pEye—giie il
het de vis (A1) Bl conneslee T —
Fgalopf
drafvb Carmestaur & rofifa

@ %’?’1 Mut

auliw @/ﬁ EZ
¥ o rod T
(ERSERE) O:LW BBi1,BCT

(Serew hag &)

El1l

BB3
T SANWA 3 jien
FaLn ACOMS
| Jr  JR m
II K KO
E5 13
E13
El

BCY
7o FUTABA - s

[Sehraubenheuns] &)

(Sachet de vis (&) {27 b —ai}
sxiimgarea | SOURON
BpRing Sore ;
Servo de boite de vitesss
: Schmubn
BB3-x1 ‘iz taraucause
(ERBRT) -

[Serew bag (C]
[Schraubenbeutal 21
[Sachel da vis )

Ikt
@ B¢l i
RS Fduitar

Ecrau

Wﬁ 1B Bl R BCl tm——
Tapgi
BCH-x1 Siﬁra!:gbemw 3 I; Q

i raudisi

1B | DB R, BEG-=:
Tapping sorew den EO—si=1b
BCT Schrauba Ball mnnr&cmr . N
Kugel :
(EATERET) e St LA E7
(Seraw bag (D)
(Schraubenbeutel
{Sachet de vis @;@] Oﬂﬂ'ﬂl F \Eﬁ
8 | B TR % .
Tapgireg acfew xBDE BCE
Sehrauka ;
BD2-x1 Wis 1:|.l:\ludw$u

T BANWA

FaLE ACOMS BDZ 3915m
JR JR ’

KO KO LAV

28 PUIABN B i st
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{ER T Bk R
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(b A g

g biag (09
gg'lrauhenb‘_e’utal =
Sachet de vis [T

3 e T s utl e e A
ahm Flarge 1apping soren
Krisgenschriabs
BOH -=4  Visterardeuse i lasque

R o B
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

[ ALEiLE)
{Screw hag )
{Schraubenbetal &)
{Sachet de vis (21}

By AP
e Mlujlt:mr
Ecrou
(e B L

[Seraw bag (5
Srhraubentoite £
Sache de vis

Ay e R
THpRAE e
BF]-=4 Sehraube
is faraudeuse

A ¥ Bl Ay
PARTS USED

VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(e A S EE )

[Sorew bag (L)
{Schraubenbeitel (&)
[Sachel da vis (B

RS LS et e
Tapgireg Serivs
Ve Sthrage
BB2 Wis taraudnuse
J# i0enF ok R
Tagipiag Sotaw
BB3-=4 Sohraubi
i karausins
EARIEE)
(Serey bag (F)
iZchraubanbeatel ()
{Sachat da vis )
X Brnfull N R
;anplr'g ACFAW
chraute
BF1-=1 Wis seraudeuse

B Do L ==
Lalt frame

Rahmen links
Langarsn gauche

REATL Nt
Serive
Sehrubn

BF2-x2

(LA AR RIS EE R

iPress parts bag (A1
[Prafeila-Bautel (Al

(Sachst de pidces emboulias (A1)

FPAd =z
FOxHART—A
Front suspansion stay &
‘ardare
Aulldirgungesiraka A
Suppoert de suspansion
avant &

PAS =
ForttEZRS—B
Front suspansian sty B
Viedire
FAulhiingurgestrabs B
Suppoet de sUsparsEon
avant B

TAMIYA

b Bt o Pl Rl
Serdo installation
Sareo-Elnbaw
Inslallation des semnas

BD1 2x10ae = :'__

Gl
AF T i ip=sf
Staering sanc

Larikgeno
Sared ca dineslicn

P s
F'oShifl sarvn
Sohallsares
Servn diy bodte der viledss

3

*FELAAET,
JrPrace,
FrEincricken.
FrPressar,

i femmpl—% o
Cross member
Cheartriger
Traverse

i

BF1 §xém—"" g
BF 1 1#8m
Sop—io— R 3 |
Alght frame / \
Fzhen fechts G '."
Lengeron drail /;!-& e N
- ~BB3 #2100
TK%___-BFI 3% 8ne
b
b
Yt A7 L—F
Fier suspensice palo
Hintare Ardhdingungsalatio

B 1 S Han . _ @/
rr/
BE2 i1 // = BFZ 3xgn
[
FASL

{irpmo—} U HaL—t
F Rear suspension plate
R?I::]nean BB 2#10sn  Hirers Aulhéingungsglate BF 1 2x&ne
Chissls Peanuatta da suzpenzion ariba ;

Pliguitio: do suspension amidng

PO bEF e — AT —
Franl dampar slay A

Wordera DErmplarsirete A
Suppen damorisseur avank A
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ER T SR
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(12 g )

(Screw bag T}
(Sehraubenteuet i}
[Sachel de vis )

cr
Bod]

(7 bR AP LIRS
{Mstal bearing bag]
[Metall-Lagar-Bautal)
[Sachet de palieis en metal)

| ERDA R S
Metal beiring
Matall-Lager
Falar an mes

4rnEl =
E-Ring
Cirzlip

5 B
VR

(TN AF s Ly
(Blister pack)
(Blistar-Warpackunc
(Emballage sows blister)

A7 il
SBewal gear shatt
Hagelradachsa
Arkre de pignoe
SO

SEEET Dol A
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

ER|ERC

(Serew bag (D)

Sehraubenbeutsl )
ached de vis ()

Cr
s

(T Il Le A L B
[Metal bearing bag)
Metal-Lager-Beuiel
{Sachat de paliers en metal)

| 16045 1L
katal bearing
WatalkLagar
Palier an medal

dam E N =4
E-Fing
Cireip

Bl
4]

@ LA T Bl M AL

PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

(b A
(Soraw bag (A

(Sehraubenbsutel
{Sachet de viz @:l@]

oot
BAI Hut
E 16 Muber
Ecrou
EEAED L e
" Srriay
BAS-=15 Sohraube
Wi
(A ED
Sorew hag )
Schraubenbeutsl (£
Sachet de vis (E))
Srnd B
Eﬁ'ﬂ} Bx3E1 G sorew
Madenschraube
Wi paintean
[EEEE B2 by B r 33 |
fkaint cup bag)
(Getenkkapsel-Bautel)
(Sachet de nolx de cardans)
BJ5-=3
Lad bt
Jainit eup
Gielankkapsal
Halk da cardan

AERTITIE BRENSE :
: 9=t ST 007wl ||
I e F I e S OESE LT
Dot b4 T RS L
D AT St e, ¥
DR MR, Had e PR NEOUTR
PatmmeasL. BHELE2A T,

T Thes 15 a very ellective ceramic gresse for- |
: mutatad with Boron Mitrida and is ideal :
 for lubrication of all gaars, bearings and ;
i joinks an radio control cars, Beducaes .
;liun and pralongs life of parts, :

TAMIYA

(F P —2;
Ciff mousing
Cifferantiak-Gehauss

8% & HEENET.,
 hake 3,
2 Saize machan.
- Faire 2 jE'IH(.

Cartors de diffdrentiels

Al BMI]IA

BC3 tm

Bnl s

Az Bmrnw S

LU e Fh3
REear shaft
Hirtere Achss
A arridrg

*IAfERES.
“hMake 2.

*8 Slze mshan,
& Faira ¥ jeue

BCS 4w BI'|1.|'|1 1150
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DISCOMNECT BATTERY

WHEN MOT USING THE CAR
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not being used. I left connesled, a
slighl movemant of the speed con-
troller resuits in o fun away car.

AKKUSTECKER ABZIEHEN, WENN
DAS AUTO MICHT IN BETRIEB
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=chlul zusamman, kann eine geringe
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vonfahren des Autos Fihren.
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UTILISEE
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SAFETY PRECAUTIONS

Follow the oullined rules for safe radia control Oparas
tan.

@a&void running the car in crowded areas and near
small children, Mever use the street for running AAC
maodels.

@Make sure that no coe alse is using the same fra-
quency in your running arsa. Using the same fra-
quancy ab the same i can Ccause Sermous acci-
dants, whether i1"s driving, fhying, or sailing.
@avoid running in standing water arsd rain, 1T RIC
unit, motor, or batlery get wet, clean and  dry
tharcughly in a dry shaded area.

@ Avoid 1aking the comers at high-speeds as the ve-
hicle can rall-over resulting In damage. Reduce
speed hefore entaring a comar.

R/C OPERATING PROCEDURES
£ Make sure the fransmitler contrals and trims are in
mautral.

2. Switch an transmitter,

3. Switch on receiver.

Frinspest aparalion using transmiter befora run-
nieg- ¥
FriReverse sequence Lo shul down afler running,
and maks surs to disconnectiremove all batteries.
#rin the first operation atber assambiy, lat the medal
run slowly for ibe first 5 minules while checking the
condition of steering and speed controller:
INSPECTION BEFORE OPERATION

1] Make sure thal screws & nuts, paricularhy grub
screws, ars tight eanough.

(2] Make sure that battaries Tor transmitter &re new,
and Mi-Cd running battery has bsen suficiently
charged. if batteries are not new or fully chargad, the
madal rmay run out of control,

3] Adlust steering serve and tim so that the maodel
runa atraighi with franamitter in neawiral.

4] Double check the spead condral unit for Aeuiral

position, Impropes adjustment can résull inoa run-
awsay model cassing serices damage arxd accidenis.
|5 Double check wiring far bresks and short circuits.
& Check motor funclion. LInusial noisa or excas:
sivie hoah budld=up In a short pericd may indicale a
damaged mahor,

7 Apply grease 1o suspension, gears, hearing, eic.
& Make sure that transmission gears function
properly. Make adjustments referring ta Instruction
rmanual, Improper gear shift can damage transmis-
SiAn.

MAINTENAMCE AFTER RUMHING ;
Aftar oparating the model, perform the following to
maintain best perormance.

@afar running model, swilch off ransmithar and fe-
mowe running hatteries from model and RIC unit.
@Completaly remove sand, mud, dirl, ete.

@apply grease to suspension, gears, bearings, efc.

TIPS ZUR SICHERHEIT

Beachten Sie die folgenden Richilinien fiir fahler-
freian Batrig.

@ Vermeidan Sie das Fahren des Aules an dberfill-
ten Platzen und in der Mahevion kleinen Kindem. Ga-
Brauchen Sia nie die Straie {ir RIS Rannsn.

@ Priffen, daf niemand diesalbe Frequenz in der
Urmgebung banutzl, denn dadurch kinnan Unialls
entstahan - sowehl beim Fahren, Fllegan oder Se-
aaln.

| @ Vermedden S das Fahren durch Plitzen und
| wahrend Regen. Wenn das RIC Fahrzeug, der

Motor oder e Batiarien nal wardan, missan Sie
alles sorgiallig im Trockenen sdubern und rainigen.
@vermeidan Sia, Kurven mil hoher Geschwindig-
keit zu nehimen, da sich das Fahrzeug Oberschlagen
wnd dadurch beschidigh warden kann. Geschwindiy-
keit zuriicknehrmen, bevor Sig in eing Kurve sinfah-
ran.

KONTROLLEN YOR DER FAHRT

1. Darauf achben, dal Emplanger-Trimmure in Meu-
tralstellung kst

2. Bander ainschalten.

3, Empianger elnschalten,

# Die Funldion vor Abfahrt mit dam Ssndar diberpril-
fen,

% Mach Spislbaiisb in umgekehrter Asihenfolgs
vorgehan und die Batterien herausnehmen baw, ab-
klamman.

+ Bal der arsten Inbetrtebaahma nach dem Zusam-
manbau sallien Sie das Modell die eratan 5 Minulen
langsan laufen lassen, wobei Sie dan Zustand der
Steuerung und des Fahrtreglers dberpelfen.
INSPEKTION VOR INBETRIEBNAHME

|1 Versicham Sia sich, dai Schrauben und Mutern,
insbhescndere Gewindestifle fest angezogen sind.
W Mersichern Sie sich, dafi die Batterlen fir dan
Sender new sind und Mi-Cd Akkus ganogand gela-
den zind. Wenn Batlerien nichi neu oder wallstandig
geladen sind, kann das Modsell aus der Konirolle
peratan.

3 Bauen Sie ein Lenk-Serdo ein und tridmmen Sie es
50, dab das Modell exakt geradeaus fihrn und dar
Sandar auf nautral stehi

(4 Ubarprifen Sie zweimal, ab der Fahrreglar auf
Mauiral =1eht. Unsachgemalia Einstellung . kann

dazu ddhren, dab das Fahrzeuq dawonfahrt und
erngte Schiadan und Unfélle verursacht.

|5 Deppelte Uberprifung der Verkabelungen.

16 e Funkiion des Motors Oberprofen, Unabliche
Gerdusche oder dbermitige Hitzebildung in kurzer
feit kinnten auf einen Motorschadan hindauten.
7o Felten Sle die Aufhingung, Geiriebe,
Federungen eic. ein.

& Marsichern Sie sich, dad das Gatriabe richtig funk-
fioniert. Mekmen Sia die Einstellung gemit der Bau-
anbeitung war, Durch eine falache Einstellung kann
das Gatriebe baschidigt werdan.

WARTLUNG MACH DEM FAHREN

Mach der Inbetricbnahme des Modells halen She
bitte folgende Richtlinien ain, um beste Leisiung zu
arziehlen.

@ Entfernen Sle nach dem Beiriab des Modells dis
Batterian vom Fahrzeug und schalten Sie darr Sen-
der und das Fahrzeug aus.

@ Entlernen 3is Sand, Matsch, Schmutz ste.

@ Fetlen Sia din Authingung, Setriebe, Federin-
gen ete. ein.

MESURES DE SECURITE

Voullez frouver cldessous les rdales de séourld &
raspectar pour P'mifisation de votre ensamble AIGC.
@ Eviter de faire dvcluer [a voilure 4 proximité de
jeunes anfantz ou dans |2 foule. Ne jamais utiliser
sur la vois publiqus!

@ Assurezevous gue personng dauire nutilise la
mame frégquence sur B mEma 1errain Que wous.
Utiliser a0 mbme fréquence en méme lemps peut
Atre source de  =erigw  accidents, pendant 3
canduite, le vol ou la navigation des modiles RIC,
@ Me jamais fairs dvcluer le modéle sous la pluie ou
sur une surface motllée, Sila motewr, les accus, |
réceptaur ou les senvos prenaient 'humidite, bes
nettoyer avec ur chiffon el les lasser sécher,

@ Eviter de prendre des virages a haute vitesse, Le
wihidula paut basculsr af subir des dommages plus
o malns - impestants,. Reduire a0 silesse  avant
d’abardar un virage serral

PROCEDURE DE MISE EN MARCHE

1. Assurez-vouws que l8s trims soient au nautre.

2. Metire an marche P'émmetaur,

3, Malira en marche le réceplaur.

+ Vaérifiez la bonne marche de velrg
radiocammande avant de roubar,

+* Faites les opdrations imarsas apras ulilisalion e
votre ensamble RIC, Assurez-wous que les batieries
soient Bden débranchées st rechargezdss.

< Lors de la pramigre ulilization aprés assemblage,
faire dwaluer e modéle lentement afin de s’assurer
du bon fonctionnament da la direation el du varialeur
de vitessa,

VERIFICATIONS AVANT UTILISATION
1] B'assurer que toutes les wis (vis pointeau en
particuliar] et dorous sont assar sarmds,
12 Les accus ou plles de 'émetteur doivent &tra
charés ou neyls. L'accu de propulsion doil e
suffisamment chargd, Dans le cas coniraire b
modéds paul dchapper & voire conirdla.
|31 Le trim de direction doil &tre régks pour qus
mancha au neutre, le modéle avolue an ligne draite.

|4] Weérifiar plutdt dewx fois qu'une le nauire du
variateur. de silesse. Un réglage imprécis peut
entrainer un départ inoping du wehicule pouvant
cause dommages al accidents,

|5] Werifier las cibles de connexion pour éviter les
ruplurea et courtg-circuils.

6] Mdrilier le fonctionnement du rmcteur. Un Bruit
inhabiluzl ou un échaufiement excessit aprés une
courte pdricde d'ulisation son les sympddmes d'un
mataur endommags,

|7, Graisser les pignans, arliculations. ..

|8 S'aszurer oue la tranamisslon fonctionng
libramentl. Effecluer las réglages en sa rédérant au
manueal dlinstructions. Lin changement de vitesse
mal réglé peut endoemmagsr la transmission.

MAINTENANCE

Apras avair fait évoluar e modale, effectusr  les
operafions sulvantes:

@ Enlever sable, poussiére, boua afe...

@ Graisser lss plonons, ariculations...
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| AFTER MARKET SERVICE CJJLFID

‘When purchasing Temiva replacement pans, ploase lake
arsand this form te your local Tamiya dealer sa thal the
parts required can be correctly iconifiod and supplied,
Pleasa rato that specifications, availability and price ard
subject to change without netice,

KUNDENMMACHBETREUUMNGS- KARTE
Wann Sio TAMIYA-Ersatzielle kaulen  méchten,
nikimen Sio bille cur Uniestinzung digses Formular mit
zilhiram drtlichen Fachhéndler, Baziiglich der Angaken,
der Lagornalung der Arlikel und dor Prelse sind
Andorungen vorbahalan,

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Alin dg vous pormallia de veus procuror des pidces da
rechangs Tamiyh, Amenog celle listo & volre point de
wenbE TEUmiyen Ui r NG ue i pas dg wous rensalgnar.
WVoudlez noterque s coractdrisigues, disponibilné ot prix
pawven! changer sans avis préalable,

PARTS CODE 905456 4 Tire (2 pos.} B545008 13T Gear (343
2336165 Body DAGGABE  Screw Bag A (BA1-GAG) 045010 20T Goar (SAZ)
ABOLESE. Frame (L & A} 9455489 Screw Bag B (BE1-BBT 5835042 *1 Ring Gear (544 x1)
| OO0BLET A Parts (AS-A3) B4E5480  Screw Bag O (BC1-BLCT) HAGE01E "2 Bovel Gear Shall (SAS k1)
Q0CSAEE B Parts (B1 & B2} 9455491 Screw Bag [ (BD1-BDE) 3535093 Propeller Shaft {Shart) (SAR]
2005385 C Pams {51-04) 0456482 Screw Bag E (BE1-BET) AEO5457 "1 Damrper Sylinder Bag
QOCEAT0 D Parts {D1-D7) 9455493 Screw Bag F (BF1 & BF2) (SAT & SA8. 3 pos. each)
0005471 E Parls (E1-E13) 9405620  Bevel Gear Bag (BG1-BG3} DANGAG0 1 Lanl Spring (SAZ 12}
Q005472 F Parts (F1-F14, 1 pe.) 9405915 Tocl Bag 98054581 Diff Shaft A & B (5410 & 5411, 1 po. esch)
0006473 G Parls (G1-G1) (ET1-BT4, Toal for E-Ring... et} QAN5455  Gear Shafl A & B (SA1Z & SA13)
0AC5474*1 H Parts (H1-HY, 1 pe.) GORSE Smm Adjuster (BT1 xE) FERE10 Propeller Shaft {Leag) (SA14)
8115047 J Parts (J1-18) GOEAS amm Adjuster (ET2 =) 4305284 *1 Exhaust Cover (1 po)
F 0115104 K Parls (K1 & K2} 0405516 Joinl Cup Bag (BJ1-BJT) BABGOA0  Front Asle
0115105 L Pans (L1-L3) 9405917 - Press Pars Bag A (FA1-PAS) 7435044 Motor
0115178 P Parls (P1-P7 B416047  Press Parts Bag B (PB1-PES) B850 Antenna Rod
S115061 O Pards (Q1-C10) Q405519 Press Pans Bag & (PG, PC2 L ede.) Q495186 SHicker
0115106 5 Parls (51 %2 2406820 Bushing Bag (BH1-BHT) 1065571 Instructions
GE2E04% T Parts (T1-T5) 2415048 Shaft Bag (B51-BSY)
2335126 U Parts (U1 x2) 15048 L-Bolt Bag (BU1-BIUE) "1 Redquiras 2 satslor & sar.
(4452585 W Pars (W1 & W2, 1 pe) 15050 Mesh Bag (BRI-BNS, Mosh, Mud Flap. olc) 2 Bequires 3 setsor a car.
2335128  Gear Bag (BF1-BPG) 240624 Metsl Bearing Bag (EM1-& BMZ) "3 Requires 4 sats fer a car,
(445523 Floor Fanel 3606038 10T Pinian Gaar (Sa1) 4 Requires 5 sals for a car,
TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIOMNS TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UPR-TEILE PIECES DETACHEES ET OPTIONMNELLES
Temiya offers Spare Parts & Hop-Up Cptions for im- Filr besaere Fahrleistiung auf der Pisie Betet TAMIYA Tamiya propose des pigces détachées ef pidces op-
proved perfarmance al the track.  Visit your lecal Ersalzteile und Hep-Up-Teile an. SBesuchen Sie hrer tiennelles powr améliorer les perlormances surla pisle.
Tamiya deater for assistance. Please note that specii- artlichen Fachhandler, er wird Ihnen helfen. Bezliglich Aendez wous chez vatre détaillznt habitued pour tows
cations, availability and price are subject to ehange  der Angaben, der Lagerhaliung der Artikel urd der renseignements. Vedillez noler que les caractéris-
without notice, Preise sind Andensngen varpehalten, tigues, dispenibilités et prix peuvent changer sans avis
préalable.
ITEM MO, BE302  Semi-Trailer for TAMIY A 1114 Scale BAC 56802 Semi-Trailer Liginl Set
G0038  Tool Sat (Box Wiench, Hex Wiench, BE1 xé) Tracior Truck SES03  Tractor Truck Qil Shock (2 pos.)
5197 Snap Pin Set (BTS 210, Small x5) BG30E  Tank-Trailer for TAMIYA 114 Scale RIC 56504 Rool Spoiler
53008 1150 Sealed Ball Searing Set (4 pes.) Tracior Truck 56205 Molcrized Support Legs
53029 1150 Sealed Bal! Bearing Sct (2 pes.) EE301  Tractor Truck Electrical Unit Set 2 E7004  Liguid Thread Lock
LA0GE 1260 Sealed Eall Bearing Sat [2 poa.) (Light & Backing Beeper) BTORS  Ceramic Greaze
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